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Mass Celebrations
Monday to Friday: 12:15 p.m. (English) and 7:00 p.m. (Spanish)
Saturdays: 9:00 a.m. (Bilingual), 6:30 p.m. (Spanish),

8:00p.m. Neo-Catechumenal Way
(Vigil Mass Bilingual)

Sundays: 7:00 a.m. (Spanish); 9:00 a.m. (English),
11:00 a.m. (Spanish); 1:00 p.m. (Spanish)

Celebración de las Misas
De Lunes a Viernes: 12:15pm (Inglés) y 7:00 p.m. (Español)
Sábado: 9:00 a.m. (Bilingue); 6:30 p.m. (Español),

8:00 p.m. Neo-Catechumenal
(Misa de Vigilia Bilingue)

Domingo: 7:00 a.m. (Español); 9:00 a.m. (Inglés);
11:00 a.m. (Español); 1:00 p.m. (Español)

Confessions
Tuesday and Thursday: 11:30 a.m. to 12:00 p.m.

6:00 p.m. to 6:45 p.m.

Saturdays: 5:00 p.m. to 6:00 p.m.
Confesiones:
Martes y Jueves: 11:30 a.m. a 12:00 p.m.

6:00 p.m. a 6:45 p.m.

Sábado: 5:00 p.m. a 6:00 p.m.

Parish Office Hours
Monday through Friday: 9:00 a.m. to 8:00 p.m.;
Saturday: 9:00 a.m. to 4:00p.m.;
Sunday: 9:00 a.m. to 3:00 p.m.

Horario de la Oficina Parroquial
Lunes a Viernes: 9:00 a.m. a 8:00 p.m.;
Sábado: 9:00 a.m. a 4:00 p.m.;
Domingo: 9:00 a.m. a 3:00 p.m.
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Blessing of the Sick:
Is celebrated on the First Saturday of each month at
the 9:00am Mass in Spanish and at the 12:15pm
Mass in English. At other times just ask one of the
Priests.
Bendicion de los Enfermos:
Se celebra el Primer Sábado de cada mes en la
Misa de 9:00am en Español y en la Misa de
12:15pm en Inglés. Otros días por favor hablar con
uno de los Sacerdotes.

Baptism Registration for English and
Spanish takes place at the Rectory Office. Please
call for more information.

Las inscripciones para los Bautismos en ingles y
español son en la Oficina Parroquial. Llame para
mas informacion.

Marriages:
Arrangements must be made at least 6 months
before the desired date. No arrangements should be
made before speaking to the Priest.
Matrimonios:
Arreglos para la boda deben hacerse por lo menos
6 meses antes de la fecha escogida. Antes de
comenzar los arreglos, por favor hablar con el
Sacerdote.

Religious Education:
88-13 Parsons Blvd. Jamaica, NY 11432.
Telephone: (718) 739-2003
Youth Ministry:
Mrs. Evelin Herrera
Telephone (718) 739-2003 / (929) 389-6516

New Parishioners:
Please come to the Parish office to register and to
participate in the Tithing Program. The Parish will
not give permission or recommendation letters to
anyone who is not registered in the Parish.

Nuevos Feligreses:
Por favor acercarse a la oficina Parroquial para reg-
istrarse como miembros de la Parroquia y para par-
ticipar en el programa del Diezmo. De lo contrario
no podremos expedir ningún tipo de cartas de
recomendación.

Devotions/Prayer Groups:
O. L. of Miraculous Medal Novena: Every Monday
after 12:15pm Mass
Rosary: Monday – Saturday: before 12:15pm Mass
Divine Mercy Chaplet: Monday – Saturday after
the 12:15pm Mass
Exposition of the Blessed Sacrament: Fridays from
1:00pm to 6:30pm. Benediction 6:30pm
Legion of Mary: every Saturday at 5:00pm in the
Evangelization Center.

Grupos de Oraciones:
Rosario: Lunes a Viernes:a las 6:00pm
Renovación Carismática Maria Auxiliadora: Todos
los Viernes a las 7:45pm
Ministerio Juvenil Carismatico: Todos los Lunes a
las 7:45pm
Ministerio de Matrimonio Carismatico: Todos los
Lunes a las 7:45pm
Jornadistas: Todos los Martes y Viernes a las
8:00pm y todos los Domingos a las 3:00
Legion de Maria: Todos los Jueves a las 5:30pm
Camino Neocatecumenal: NCW1: todos los Martes
a las 8:00pm, NCW2y NCW3: todos los Miercoles
a las 8:00pm
Cursillo de Cristiandad: Todas Los Sabados a las
4:30 p.m. y Domingos a la 1:00 p.m.



 

  
Mass Intentions 

Sunday, April 13th          

 7:00 A.M. Francisco Mendoza & Catalina Mendoza (Cumpleaños)  
 
  9:00A.M. † Marie Louisina Moise/ †Andre Parsena Moise /†Marie Antonia  
    Louis / † Mohammed K. Alam / Thanks to Jesus to the Lord 
    
11:00 A.M. † Dolores Mejia / † Rafael Sanan /† Dario Daniel Garcetes /  
     Por el Cumpleaños de Has Mendoza / Por la salud de José  
     Ramiero Londono / Por la salud y recuperación de Milagro  
      Ovalles de Lembert 
     
 
    
  1:00 P.M.   † Cesar Diaz Lorenzo   
 

Monday, April 14th  

Monday of Holy Week 
12:15 P.M.  † Rufina Marreno 
  7:00 P.M.   † Rubén Orozco 

Tuesday, April 15th  
Tuesday of Holy Week 

\12:15 P.M.  Shrene Bosley (Blessings) 
 7:00 P.M.   † Por toda las Almas del Purgatorio  

Wednesday, April 16th 

Wednesday of Holy Week 
12:15 P.M. In thanksgiving for all 2024 Graces 
 7:00 P.M.   †Ana Ramona Mena 
 

Thursday, April 17th  
Thursday of Holy Week, Holy Thursday 

 9:00 A.M. Morning prayer – Oracion de la Mañana   
  7:00 P.M. The Lords Supper (Bilingual) 
 

Friday, April 18th 

Friday of the passion of the Lord (Good Friday) 
11:00A.M.  Way of the Cross 
12:00 P.M.   Solemn Celebration of the Lords Passion 

  1:30 P.M.   Via Crucis (In the Streets) 

  3:00 P.M.   Seven Last words – Convent (EN) 

  3:00 P.M.   celebración solemne de la pasión de cristo  

  5:00 P.M.   Las Siete Palabras (ES) 
 

Saturday, April 19th  
Holy Saturday 

  9:00 A.M.  Morning Prayer – Oracion de la Mañana  
  7:30 P.M. Great Easter Vigil 

  10:30 P.M. Great Easter Vigil (NCW) 
 
 
 
 
 
 

                        Next Sunday’s Readings                                               
                                         Is      43:16-21 
                                         Phil   3:8-14 
                                         Jn      8:1-11, 
Special Prayers /Oraciones Especiales  
 

For those who are sick: 
Por los hermanos y hermanas enfermos: 
 

Carol Armstrong, Alexandria Clarke, Sofía de Rodríguez, Evelyn DeFreitas, 
Novear DeFreitas, Raymondo Dhani,  Yolanda Flores, Milmo Fuentes, 
Ruby Herrera, Marisol Herrera, Harold Heyliger, Frederique Joseph, Ursulla 
Rony Ladino, Winnie Madar, Ondina Marroquín, Francisco Lainfiesta, 
Ana Ladino, Edelmira Ladino, Ignacio Ladino, Jaron Ladino, Marroquín, 
Anselma Martínez, Beryl  Baron Markland, Anita Medina, Mercedes 
Moore, Ana Mireya, Marlene Navarro, Benjamín Núñez, Carmen Rivera, 
Patricia Valdez, Alejandro Velázquez, Jorge Velázquez, Daphne 
Volotpoulous, Luis Monterrosa, Elvira Tineo, Chelsea Galindo,  
Emmanuel Kouam, Guemdjo Honorine, Naomy Rivera, Theodora Hayes 
Nicolas Santiago Espinoza, Nelida Saquier, Carmela Cintron, Charles 
Dawes, Juana Maldonado, Lilian Cabreja de Carlo, Elsa Lembert de 
Cortorreal,  
 

Intenciones de Campana / Bell Intentions 
You could have the bells rung for your loved ones:  

in memory of, for birthdays, anniversaries, etc.  
Podrías hacer que las campanas suenen para tus seres queridos: por su 

memoria, por el cumpleaños, aniversarios, etc. 
 

Árbol de la vida / Tree of life 
 A tribute of love / Un homenaje de amor 

Te invitamos cordialmente a agregar tu propio homenaje usando las 
siguientes expresiones: en memoria de; en acción de gracias; aniversario 

de bodas, cumpleaños y otras ocasiones especiales.   
We cordially invite you to add one of your own: in memory of; in 

thanksgiving, wedding anniversary, birthday, or any other momentous 
occasions.  

For more information, please call the Rectory.  
Para obtener más información, llame a la Rectoría  

718-739-0241 
 

“The Lord God has opened my ear, and I was not rebellious.”  Docility 
in prayer is essential to vocation discernment.  Are you open to a 
vocation to the priesthood, diaconate or the consecrated life? Contact 
the Vocation Office at (718) 827-2454 or email: 
vocations@diobrook.org. 
 
«El Señor Dios me abrió el oído, y no fui rebelde». La docilidad en la 
oración es esencial para el discernimiento vocacional. ¿Estás abierto a 
una vocación al sacerdocio, al diaconado o a la vida consagrada? 
Póngase en contacto con la Oficina de Vocaciones al (718) 827-2454 o 
correo electrónico: vocations@diobrook.org. 
 

            Gospel Readings / 
       Lecturas del Evangelio 
Monday/ Lunes: Jn 12:1-11 
Tuesday/Martes: Jn 13:21-33,36-38 
Wednesday / Miércoles: Mt 26:14-25 
Thursday / Jueves: Jn 13:1-15 
Friday / Viernes: Jn 18:1-19:42 
Saturday / Sábado: Lk 24:1-12 
Sunday / Domingo: Lk 22:14-23:56 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

The Pastor’s Message 

Sunday, April 13th, 2025 –  
Palm Sunday (Cycle C) 

 
 

1st Reading: Is 50:4-7; Psalm: 22:8-9,17-18,19-20,23-24; 
 2nd Reading: Phil 2:6-11; Gospel: Lk 22:14-23:56 or 23:1-49;  

 

"How am I being called today to 

follow Jesus the prophet?" 
My Dear Brothers and Sisters, 
Blessings to you and your families, 
 
Today we are going to share the reflections of Fr. Jude Siciliano O.P, on the 
message of the Word of God for this Sunday: 
 
Today's Gospel is Luke's account of the Passion. It is long and perhaps too 
long for a single reader. Some parishes where I have preached divide the 
gospel into shorter sections, involving multiple readers. For example: the Last 
Supper; the agony in the garden, the trial before the Sanhedrin, Pilate, and 
Herod, and the crucifixion, death, and burial. 
 
In Luke's gospel, Jesus is presented as a prophet. Like other prophets in the 
Bible, he is shunned for his teachings and actions. The poor accept and 
encourage it; but those who belong to an established and privileged class, 
along with the religious authorities, are threatened by him and plan to kill him. 
 
Seeing the growing opposition that comes his way, Jesus seeks the way of 
obedience to God's will. At the Last Supper, he instructs his disciples about 
what must happen and about their decision to remain faithful to their prophetic 
mission. He sets an example for them of how they should continue that 
mission. 
 
Jesus is well aware of what will happen to him if he remains faithful to God's 
will. In Gethsemane, he experiences an intense struggle, anticipating what will 
happen to him if he continues his mission. But God is with them, "And to 
strengthen him, an angel appeared to him from heaven." Jesus was not sent by 
his Father only to die, but was to fulfill his mission of revealing God's love for 
all, even if it meant his death. 
 
If I am a follower of Jesus, I am also called to live as a prophet in my daily 
life. Prophetic mission begins with hearing God's word. Jesus has revealed 
what the consequences of receiving that word are for us every day: to embrace 
the little ones; to forgive sinners; to speak out boldly against injustice, big or 
small; support the marginalized, immigrant, incarcerated, homeless, and the 
bereaved. There's more. Each of us must examine our own lives and answer 
the question, "How am I being called today to follow Jesus the prophet?" 
 
Here are some suggestions about the TRIDUUM. This is a summary of the 
days and suggests to the preacher some ideas to reflect on as we prepare for 
preaching and participate in liturgical celebrations. Below are "notes from a 
preacher's file for Triduum preaching." I leave you with the task of applying 
them to each preaching. 
 
1. Be careful these days not to caricature the Jewish faith. The Gospels present 
their piety and their leaders in a very unsympathetic way. Don't become 
unconscious anti-Semites. Such attacks on Jews can reveal an insecure faith, 
which seeks security by caricaturing the faith of others. The Jewish people 
suffered their worst pogroms during Holy Week at the hands of Christians. So, 
beware of subtle forms of anti-Semitism. For example, in the Gospel of John 
there are many references today to "the Jews." Actually, it refers to the Jewish 
authorities, so why not make the substitution when "the Jews" oppose Jesus in 
the readings? Let's call them "Jewish authorities." 
 
2. Seek to respect the integrity of each gospel. Do not harmonize or fill to 
create a composite image. Stay within the text and treat it distinctively; Learn 
how each writer saw and witnessed the Christ event. 
 
3. Remember that the main actor is God. There are key figures in the stories to 
ponder (Peter, Pilate, etc.), but in this week's Gospels, Jesus absorbs our 
attention. Let's leave everything else aside, even moral lessons. We see nothing 
but Jesus, and Him crucified. What is God doing and telling us this week? 
 

4. The Triduum is a unity: this contradicts the conventual wisdom that 
considers each day as a separate unity. It should be noted that on each day of 
the Triduum there is an explicit reference to the entire Easter liturgy. Each 
particular day commemorates the entirety of the mystery, while emphasizing 
one aspect of the events. Thus, we preach on Good Friday in its defeat and 
pain in the light of the hope of the resurrection; we preach Easter in its glory, 
remembering the seeming hopelessness of Good Friday. The renewed 
emphasis is not on "Holy Week," but on the awareness of the passion and 
resurrection as intimately linked to our own life as a church. 
 
5. This is a good time to work with readers. This week's Word is striking in its 
drama and lively in its listening. The congregation will not need to follow a 
written text if the readers and participating preachers are well prepared. 
 
6. I want to be careful when preaching about suffering and death during these 
days. I wonder how we can consider them positive. In the Scriptures of the 
Jewish people, suffering and death are to be avoided and, whenever possible, 
alleviated. The hope we have as Christians is that God will take both in the 
end. It also seems that it is always the poor who suffer the most, who are 
always the victims. Therefore, during these days, the preacher could invite the 
congregation to become more fully involved in God's plan to alleviate 
suffering, working to eradicate the suffering of the poor through greater 
participation in social programs and in the electoral process itself. Good 
Friday, for example, should not be a day of silence in the face of the suffering 
of others. If we are silent on this day, it may be to reflect on the suffering of 
those around us and to decide to do something about it. 
 
7. During Lent, I have had a few occasions to use a service of the Cross that is 
used in parishes and retreat homes. Good Friday can be helpful for a small 
group reflection or, if it's not too late to prepare, even for a parish. You will 
need twigs 10 to 13 cm long for each participant to make a cross. Red or 
purple twine is used to tie them. He invites participants to reflect, as they make 
the cross, on their own cross and on the crosses carried by the people of the 
world. Invite them to place all these burdens on the cross they are making. 
Then, they can bring their crosses and place them at the foot of a large cross. If 
the gathering is small enough, you can invite them to share some aspects of the 
cross (darkness and death) they see in the world. (I did this recently with 
religious sisters, and the sharing became powerful.) After they put their crosses 
on Jesus' cross, accompanied by a hymn and a short scripture, you can invite 
them to bring someone's cross to their home and ask them to pray for that 
stranger's cross. (Translated from Source: 
https://preacherexchange.com/hd.htm) 
 
 
 

 
FOOD PANTRY /  

DESPENSA DE ALIMENTOS 

     The food pantry takes place every 1st and 3rd  
        Wednesday of the month from 5:30 p.m. 

La despensa de alimentos es todos los primeros y  
terceros miércoles de cada mes a las 5:30 p.m. 

 
SOUP KITCHEN /  

COMIDA CALIENTE 

One free hot meal every Thursday at 5:30 p.m. 
First come, first served. 

Una comida caliente gratis todos los Jueves a las 5:30 p.m. 
Por orden de llegada. 

 
 
 

 
 

 

 

OFFICE HOURS / HORARIOS DE OFICINA 
 

Sunday / Domingo:  OFFICE CLOSED 
Monday / Lunes:  12:00 pm-8:00 pm. 

Tuesday / Martes:  OFFICE CLOSED  
Wednesday / Miércoles: 12:00pm-8:00 pm 
Thursday / Jueves:  12:00 pm – 8:00 pm.  
Friday / Viernes:  10:00 am – 5:00 pm. 

Saturday / Sábado:  10:00 am – 3:00 pm. 



 

             

El Mensaje del Párroco 

Domingo 13 de Abril de 2025 – 
Domingo de Ramos (Ciclo C) 

 
1ra Lect: Is 50:4-7; Salmo: 21:8-9.17-18ª.19-20.23-24; 

2 da Lect: Fil 2:6-11; Evangelio: Lc 22:14-23,56 o 23:1-49; 
 

"¿Cómo estoy siendo llamado hoy 

a seguir a Jesús el profeta?" 

 
Mis queridos hermanos y hermanas, 
 
Bendiciones para ustedes y sus familias, 
Hoy vamos a compartir las reflexiones del Padre. Jude Siciliano, O.P., sobre 
el mensaje de la Palabra de Dios para este Domingo: 
 
El evangelio de hoy es el relato de Lucas sobre la Pasión. Es largo y quizás 
demasiado extenso para un solo lector. Algunas parroquias donde he predicado 
dividen el evangelio en secciones más cortas, lo que implica a varios lectores. 
Por ejemplo: la Última Cena; la agonía en el huerto, el juicio ante el Sanedrín, 
Pilato y Herodes, y la crucifixión, muerte y sepultura. 
 
En el evangelio de Lucas, Jesús es presentado como profeta. Como sucedió 
con otros profetas de la Biblia, es rechazado por sus enseñanzas y acciones. 
Los pobres lo aceptan y lo alientan; pero quienes pertenecen a una clase 
establecida y privilegiada, junto con las autoridades religiosas, son 
amenazados por él y planean matarlo. 
 
Al ver la creciente oposición que se le presenta, Jesús busca el camino de la 
obediencia a la voluntad de Dios. En la Última Cena, instruye a sus discípulos 
sobre lo que debe suceder y sobre su decisión de mantenerse fiel a su misión 
profética. Les da ejemplo de cómo deben continuar esa misión. 
 
Jesús es muy consciente de lo que le sucederá si permanece fiel a la voluntad 
de Dios. En Getsemaní, experimenta una intensa lucha, anticipando lo que le 
sucederá si continúa su misión. Pero Dios está con ellos, "Y para fortalecerlo, 
se le apareció un ángel del cielo". Jesús no fue enviado por su Padre solo para 
morir, sino que debía cumplir su misión de revelar el amor de Dios por todos, 
incluso si eso significaba su muerte. 
 
Si soy un seguidor de Jesús, también estoy llamado a vivir como profeta en mi 
vida diaria. La misión profética comienza con escuchar la palabra de Dios. 
Jesús ha revelado cuáles son las consecuencias de recibir esa palabra cada día 
para nosotros: abrazar a los más pequeños; perdonar a los pecadores; hablar 
con valentía contra la injusticia, grande o pequeña; apoyar a los marginados, 
inmigrantes, encarcelados, sin hogar y a los dolientes. Hay más. Cada uno de 
nosotros debe examinar su propia vida y responder a la pregunta: "¿Cómo 
estoy siendo llamado hoy a seguir a Jesús el profeta?" 
 
Aquí hay algunas sugerencias sobre el TRIDUO. Este es un resumen de los 
días y sugiere al predicador algunas ideas para reflexionar mientras 
preparamos la predicación y participamos en las celebraciones litúrgicas. A 
continuación, se presentan "notas del archivo de un predicador para la 
predicación del Triduo". Les dejo la tarea de aplicarlas a cada predicación. 
 
1. Tengan cuidado estos días de no caricaturizar la fe judía. Los Evangelios 
presentan su piedad y sus líderes de forma muy poco compasiva. No se 
conviertan en antisemitas inconscientes. Tales ataques a los judíos pueden 
revelar una fe insegura, que busca seguridad caricaturizando la fe de otros. El 
pueblo judío sufrió sus peores pogromos durante la Semana Santa a manos de 
los cristianos. Por lo tanto, tengan cuidado con las formas sutiles de 
antisemitismo. Por ejemplo, en el Evangelio de Juan hay muchas referencias 
hoy en día a "los judíos". En realidad, se refiere a las autoridades judías, así 
que ¿por qué no hacer la sustitución cuando "los judíos" se opone a Jesús en 
las lecturas? Llamémoslas "autoridades judías". 
 
2. Procure respetar la integridad de cada Evangelio. No armonice ni rellene 
para crear una imagen compuesta. Manténgase dentro del texto y trátelo de 
forma distintiva; aprenda cómo cada escritor vio y presenció el acontecimiento 
de Cristo. 

 
3. Recuerda que el actor principal es Dios. Hay figuras clave en las historias 
para meditar (Pedro, Pilato, etc.), pero en los Evangelios de esta semana, Jesús 
absorbe nuestra atención. Dejemos todo lo demás de lado, incluso las lecciones 
morales. No vemos nada más que a Jesús, y a él crucificado. ¿Qué nos está 
haciendo y diciéndonos Dios esta semana? 
 
4. El Triduo es una unidad: esto contradice la sabiduría conventual que 
considera cada día como una unidad separada. Cabe destacar que en cada día 
del Triduo hay una referencia explícita a toda la liturgia pascual. Cada día en 
particular conmemora la totalidad del misterio, a la vez que enfatiza un aspecto 
de los acontecimientos. Así, predicamos el Viernes Santo en su derrota y dolor 
a la luz de la esperanza de la resurrección; predicamos la Pascua en su gloria, 
recordando la aparente desesperanza del Viernes Santo. El énfasis renovado no 
está en la «Semana Santa», sino en la conciencia de la pasión y la resurrección 
como íntimamente ligadas a nuestra propia vida como iglesia. 
 
5. Este es un buen momento para trabajar con los lectores. La Palabra de esta 
semana es impactante en su dramatismo y vivaz al escucharla. La 
congregación no necesitará seguir un texto escrito si los lectores y los 
predicadores participantes están bien preparados. 
 
6. Quiero ser cuidadoso al predicar sobre el sufrimiento y la muerte durante 
estos días. Me pregunto cómo podemos considerarlos positivos. En las 
Escrituras del pueblo judío, el sufrimiento y la muerte deben evitarse y, 
siempre que sea posible, aliviarse. La esperanza que tenemos como cristianos 
es que Dios se lleve ambos al final. También parece que siempre son los 
pobres quienes más sufren, quienes siempre son las víctimas. Por lo tanto, 
durante estos días, el predicador podría invitar a la congregación a involucrarse 
más plenamente en el plan de Dios para aliviar el sufrimiento, trabajando para 
erradicar el sufrimiento de los pobres mediante una mayor participación en 
programas sociales y en el propio proceso electoral. El Viernes Santo, por 
ejemplo, no debería ser un día de silencio ante el sufrimiento ajeno. Si 
guardamos silencio este día, quizá sea para reflexionar sobre el sufrimiento de 
quienes nos rodean y decidirnos a hacer algo al respecto. 
 
7. Durante la Cuaresma, he tenido algunas ocasiones de usar un servicio de la 
Cruz que se usa en parroquias y casas de retiro. Puede ser útil el Viernes Santo 
para una reflexión en grupo pequeño o, si no es demasiado tarde para 
prepararse, incluso para una parroquia. Necesitarás ramitas de 10 a 13 cm de 
largo para que cada participante haga una cruz. Se usa cordel rojo o morado 
para atarlas. Invita a los participantes a reflexionar, mientras hacen la cruz, 
sobre su propia cruz y sobre las cruces que lleva la gente del mundo. Invítalos 
a colocar todas estas cargas en la cruz que están haciendo. Luego, pueden traer 
sus cruces y colocarlas al pie de una cruz grande. Si la reunión es lo 
suficientemente pequeña, puedes invitarlos a compartir algunos aspectos de la 
cruz (oscuridad y muerte) que ven en el mundo. (Hice esto recientemente con 
hermanas religiosas y el compartir se volvió poderoso). Después de que 
pongan sus cruces en la cruz de Jesús, acompañado de un himno y una breve 
Escritura, puedes invitarlas a llevar la cruz de alguien a su casa y pedirles que 
oren por la cruz de esa persona desconocida. (Source: 
https://preacherexchange.com/hd.htm) 
 

 

SAFE ENVIRONMENT COMPLIANCE STATEMENT 
The parish of Presentation of the Blessed Virgin Mary, located in Jamaica NY, 
complies with all Safe Environment mandates set forth by the Diocese of Brooklyn 
and the US Conference of Catholic Bishops.  All employees and volunteers who have 
contact with children must attend a Virtus session, sign a code of conduct and submit 
to a background search. If you need to register for a Virtus session please do so at 
www.virtus.org. The Diocese of Brooklyn wishes to do everything possible to see 
that all people, particularly children, are safe in all pastoral settings. Excuses and 
rationalizations for such criminal actions will not be accepted. To report sexual abuse 
involving diocesan personnel—priests, deacons, teachers, employees or volunteers at 
schools or parishes please call The Diocese of Brooklyn toll-free, confidential 
reporting number 1-888-634-4499 

DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE AMBIENTE SEGURO 
La Parroquia de la Presentación de la Bienaventurada Virgen María, localizada en 
Jamaica NY, cumple con todos los requisitos de Ambiente Seguro exigidos por la 
Diócesis de Brooklyn y la Conferencia de los Obispos Católicos de los Estados 
Unidos. Todos los empleados y voluntarios que tengan contacto con niños y/o 
menores de edad deben participar en el programa “Virtus”, deben firmar un Código 
de Conducta y deben depositar una autorización para una revisión de antecedentes 
penales. Si usted necesita inscribirse para una sesión de “Virtus”, por favor vaya a la 
página: www.virtus.org  La Diócesis de Brooklyn desea hacer todo lo posible para 
asegurar que todas las personas, particularmente los niños y menores de edad, se 
encuentren seguros con respecto a todos los ambientes pastorales. Excusas y 
racionalizaciones con respecto a ese tipo de conductas criminales no serán aceptadas. 
Para reportar abuso sexual contra personal diocesano (sacerdotes, diáconos, 
profesores, empleados, voluntarios en escuelas o parroquias) por favor llame al 
siguiente número de teléfono sin cargos: 1-888-634-4499. 



HELP WANTED 
Great Income Potential 

Full and Part Time Positions 
To Sell Advertising in  

Brooklyn and Queens Church Bulletins 
Bilingual a plus 

Call 631-249-4994 
 for more information

    Established in 1975  

Brendan’s  
High quality service  

from a name you can trust!  
Brendan’s Service Station 

76-36 164th Street , Fresh Meadows, NY 11366 

(718) 380-0944 
Niall      Azad      Tom

Fireside Catholic Heritage 
Edition Bible  

The Catholic Heritage Edition in the New American Bible 
Revised Edition translation is the ideal Catholic Family Bible. 
 
Features: Our Catholic Family, Family Record section and 
Burgundy padded cover with gold-gilded page edges. 

 

Only $79.99 post paid  
 
 

C/O The Church Bulletin, Inc. 
200 Dale Street • W. Babylon, NY  11704 
Enclosed please find check/money order for $ ______  to cover the cost of 
_________  (quantity) copies of the Fireside Family Bible, to be shipped post paid 
to: 
Name _____________________________________________________ 
Address  _________________________________________________ 
City ______________________________ State ___________ Zip _____
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